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BELGRAD DIVANI TERCUMANI OSMAN B, ABDULMENNAN VE
TERCUME FAALIVETINDERI YERI

Raemazan Sesen®

Modern Avrupa {iminin ve teknifinin Osmanlilars aktarilma-
simnda miihtediler énemli rol oynamiglardir. Cofu Avrupali hristi-
yanlardan ve yahudilerden tahsilli kisiler olan bu miihiediler, ye-
tigtikleri dilkelerin kiiitliriini ve modern ilimleri iyi biliyorlardi. ih-
tida sonucu mensup olduklar: dogu milietlerinin kiltiriini de ya-
kindan tanmimak imkéniu bulmuglardi. Ayrica, gerek Osmanlilar
gerekse difer dogu devletleri, Avrupa kiiltiirlini ve bu dilleri iyi bi-
len bu miihtediler vasitasiyla, Gstiinligiini kabul ettikleri modern
Avrupanin bilim ve feknifinden faydalanmak istiyorlard:, Kéatip
Celebi’nin mesai arkadasi Mehmed Thlisi, Nuh b. Abdi{ilmennén,
Humbaraci Ahmed Pasa ve Ibrahim Miiteferrika’nm da aralarinda
bulundugu bu miitediler muhitlerinin de tegvikiyle, bir cok ilmi
eserin Avrupa dillerinden Tlrkce'ye terclime ediliesinde ve Avru-
pa fekniginin Osmaniilara aktarilmasinda degerli hizmetler gér-
miigierdir. Bu miihiedilerin en basta gelenlerinden biri de heniiz
layikiyla tanmmayvan, Belgrad Divan: Terclimani Osman b. Ab-
diilmennén’dir.

Miihendishane’nin ilk hocalarindan olan Osman b. Abdiilmen-
nan biilyiik bir ihtimalle Avusturya veya Macar mihtedilérinden
olmalidir, Zira, XVIIL asirin ikinei yarnsinda Belgrad Divanm’ds
Osmanlilarla Avusturyallar arasinda terctimanhk yapmistir. Is-
mail Bali¢ ise onun Bosnak oldufu kandatindedir'. Osmanl: b, Ab-

# Prof. Dr., Mimar Sinan Unlversitesi, Fen-Hdebiyat Fakiiltesi Sgretim
liyesi.

1 Small Balig, Culturg bosnjaka, Wien 1973, s. 80-81, Osman b. Abdiil.
menndn igin ayrica bk, A. Adwar, Osmanh Tirklevinde IHim, Istanbul 1982,

Tarih Enstitisi Dergisi F. 20
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diilmennin’ daha 1748-1751 (1163-1165) wilnda Koprili Ha-
fiz Ahmed Pasanin Belgrad valilifi sirasinda, sehrin divanin-
da ikincl tercliman olarak calisirken gdriiyoruzz. Osman b. Ab-
diilmennan, Hafiz Ahmed Paga’nm tegvikiyie ilmi calsmalara
baglanus, onun Belgrad valiligi sirasinds Hollandah tabib ve cog-
rafyacl Alinalerden Bernhard Varenius (1600-1676)74n, 1664 ynilinda
nesrettifl Geographia generalis in qua affectionnes generalles tel-
luris explicantur adh eserini 1185/1751 ylinda, Alraanca tercii-
mesinden Tiirkce’yve cevirmistir. Kitaba «Tercimetd cografyati Va-
reniusy admi vermiskiz,

Osman b. Abdiilmennan bundan sonra, 1184/1770 yilinda, Hal-
yan bilginierinden Pierre André Matthioli (1500-1577)'nin Dio-
scorides’in Materia medica adh eserinin serhini Latince’den THrk-
ce've cevirmistir. Ritabin mukaddimesinde aniattifina gore, bu
kitab: terciitne etmeye onu yine Hafiz Ahmed Pasa fegvik ebroig-
$ir?, Fakat, kitabin terciimesini Hafiz Ahmed Pasa’nin Silimiinden
‘sonra tamarcianug, ancak 1. Abdiilhamid zamaninda 13191/1777
yiiinda temize gekilerek sehrin valisi Melek Mehmed Paga b. Ra-
pudan-1 Derya Siileyman Paga’va (dlm. 1195; bk. SO, IV, 509-510)
sunmustur. Ve bu esere Terciimetii Kitdb el-nebdt adinl vermig-
tir. Bu arada, 1770-1774 Osmanii-Rus harbi patlak vermiy, bu sa-
vas sirasinds bazi arkadasiar: Osman b. Abdiillmennéni geometri
sahasinda bir eser yazmaya tesvik elmisgler. Bunun ilzerine, geo-
metriden ve harp sanatindan bahseden Hediyyel el-Miihiedi acdh
arapca eseri meydana getirmistir. Bu kitabi Kitdb el-nebdt’tan
sonra, 1193/1779 yilinda femize ¢ekebilmigtir. Metin ve gerh kari-
simy bir eser olan bu kitabi, kendi ifbdesine gire, Almanca ve
Fransizea kitaplardan terclime yoluyla meydana getirmistir. Os-
man b. Abdillmenndn’im bundan sonra Tercime-i kitab-r ma‘ri-
fet el-takiir adir eserini 19 Muharrem 1196/4 Ocak 1782'de fa-

8, 188, 204-205; Deniy Mektepleri Tarihoesi, Istanbul 1992, & 86-87; K, Ihsan.
ofiu, «Oitoman science in the classiesl period and enrly contacts with Furo-
pesn seience and technologyy Transfer of BModern Science and T'echnology to the
HMustim World, ngr. B, Ihsanofly, IRCICA, Istanply 1982 s 87-88; R. Segen,
«The transiator of the Belgrade Coincil Osman b, Abdiimennin and his place
in the translator activitiess, Transfer of Modern Secience, s. 371-383.

2 Hafiz Ahmed Paganm vakfi olan Réprilid Kip, I jusim nr. 8Tlde
bu eserin 1588 yiinda yapian Venedik baskismindan bir sfisha bulunmaktadir,
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mamlamistir. Sonra ne kadar yagadif: bilinmemektedir. Simdi bu
ti¢ kitabin ve niishalarinin ézellikierinden bahsedelim.

1. Terciimetii Kitabir Cografya :

Osmanlilarin medern bat: ilminden faydalanmaya basladikia-
1 ilk saha cofrafyadir. XVI. asirda Piri Reis ve Ali Macar Reis
yaptiklar: haritalarda Italyan, Ispanyol ve Portekizli denizeilerin
haritalarindan faydalanmglard:. III. Murad devrinde Atlas minor
ve bagka kitaplardan faydalanilarak Muhammed b. Hasan el-Stdi
tarafindan Amerika kitasindan bahseden Hadis-i nev yazilmis,
XVII. asnin ikinel yarisinda Kéatip Celebi ve Eb(i Bekr b, Behram
el-Dimagki Atlas minor ile Atlas majoru cevirmisierdir:.

-Bunlardan sonra cografya sahasinda terclime edilen kitaplarn
en dnemiilerinden biri Hollandali tabib, fizikei ve coBrafyaci Bern-
hard Varennius’iin corafya sahasinda yazdig1 {inli eserdir. 1600-
16776 yillar: arasinda yasayan Varenius bu eserini zamammndaki cog-
rafyacilarin ve kégiflerin yazdiklarini inceledikten sonra kaleme
almgtir. Varenius bu eseriyle modern cografyanin kurucularmdan
sayilir.

Kitap geleneksel cofrafya kitaplarina benzemez. Daha gok
astronomik ve fiziki cofrafyadir. Yerin uzaydaki konumundan,
dzellikle cografya ile ilgili fizik, jeoloji ve matematik meselelerin-
den bahseder. Kitap ti¢ kisma ayrilir. Birinei kisimda yere 4it genel
meselelerden, ikinci kisimda yer ile yildizlarin durumlarnndan,
liclineili kisimda g¢esitli {ilkelerin mukayesesinden bahsedilir. Eser
llkeleri siyasi yapilarina gore degil, fiziki yapilarina gore inceler.
Bu eser zamaninda o derece blylk bir 4n yapmisti ki, Newton ta-
rafindan 1681 yilinda Cambridgese yeniden bastirilmistir. 1683 ve
1736’da Londra’da Ingilizee terciimesi, 17565’te Paris'te Fransizea
terclimest basimigtirs.

3 Mercator (8lm. 1584)un eseri Atlas Ainor 1623%te ilaveli clarak neg-
redilmig, Atlas major ise 1650-1662 yillannda negredilmigtir,

4 Bisgraphic universelle, XXXXVII, Paris 1827, s. 495-488; Adnan Adivar,
Osmaniy Tiirklerinde ilim, Istanbul 1982, 5. 188; Dictionnaire universel & histoire
et de géographie, p. 1929; Dictionnaire de biographie d’histoire et de gévgraphie,
I¥, 2708; Dictionary of scieniific biography, XVIII, 583-584; C. Orhonlu, XVIil.
yilzyilda Osmanlilar'da cografyas, T, XIV, 1964, 5. 118,
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‘Almanca’ya terciime edildifinden kaynaklarda bahsedilmez.
Fakat, Osman b. Abdiilmennan Belgrad’ta ikinei terciiman iken bu
kitabin Almanca terciimesinin bir baskism: elde etmig ve sehrin va-
lisi Ropriiii Hafiz Abhmed Paga (0lm. 1183/1768)'nin tegvikiyle
1165/17151 yitinda Tidrkce'ye cevirmigtir®.

"Terciime bir mukaddime, ait: bab, bir hatimeden meydana ge-
lir. Mukaddime iki meseleye ayrilir. Fakat, miitercim eseri ¢evirir-
ken epeyce tasarrufta bulunmus, kitabin icindeki astronomi, fiziki
cografya ve jeoloji ile ilgili kisimlar: ozet halinde terclime etmigtir,
Yer viizlint kitalara gbre taksim etmis, kitalar da {ilkelere gbre
stiflandirmmgtir, Ulkelerden bahsederken dnemii sehirler ve baz
tarihi olaylar hakkinda bilgi vermistir. Metinden bu tarihi olaylarn
bir kisminin miitercim tarafindan ildve edildipi anlagiliyor. Tarih-
ler daima hicri yillara gore veriiiyor. Kitapta Yeni Zelanda’dan da
bahgediliyor. Yalmz, haritalar verilmiyor. Sonda ise astronomik cog-
rafyadan ve kozmografya konularndan bahseden uzun ve Snemli
bir hatime bulunuyor. Kitabin en degerii kismin: bu hatime tegkil
ediyor. Oyle gbriiniiyor ki, Osman b. Abdiilmennén eseri terciime
ederken ¢ok serbest davranmig, kendi iidveleriyle kitabi yeni bir
tertibe sokmustur. Anlattifs tarihi olaylar: hiexi takvime gore ver-
mistir. Bu arada astronomi, matematik ve fizikle ilgili meseleleri
Ozetlemistir. Adnan Adivar, bunda miitercimin matematik, fizik
ve astronomi sahasimdaki bilgilerinin azlimin rol oynayabilecegini
styler'. ¥akat, Hadiyyet el-miihiedi adh eseri bu goriishi cliriit-
mektedir.

Kitabin bize kadar {i¢ niishas: gelmistir, Bunlardan en eskisi
11656/1751 yilinda Kopriill Hafiz Ahmed Paga’ya sunulan niishadir,
Bu nlshanin baginda arapga bir mukaddime bulunmaktadir. Os-
man b. Abdiilmennén bir sene sonra 1166/1753 yilinda bu eserini,
bagindaki Hafiz Ahmed Paga’nin adinin gectigl arapea mukaddi-
meyi atarak sehrin valisi Abdi Pasa’ya tekrar sunmugtur. Kitabin
terclimesinin baglangieinda ve metninde baz degisiklikler ve ila-
veler yapmigtir. Bu son redaksiyonun niishalarnn Topkapr Sarayl,
Emanet Hazinesi, nr. 1488 ve Esad Efendi, nr. 2041’de bulunmak-
tadir.

5 Hafiz Ahmed Pasa icin bk. Sicili-i osmani; 1, 262-268; I4, IV, 802-903,
6 Adevar, aym yer, 5 N
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Osman b. Abdililmennan kitabimn sonundaki hdiime'nin bagin-
da Batlamyus ve Kopernik sistemlerinden bahsetmekiedir. Burada
Kopernik sisteminin akia daha yakin oldugunu séyledikten sonra,
ilahi kitaplarda yerin hareket etmedigine dair acik deiiller oldu-
fundan Aristo, Batlamyus, Tycho Brahe ve bunlarin taraflar-
nim goriiglini kabul etmenin daha miinasip olacagim séyler’. Bun-
dan sonra meridyenierden, enlemlerden, Ekvator'’dan, kutuplardan
bir yerin enlem ve boylaminin tayininden, pusulalardan, mevsim-
lerden, giines ve ay tutulmalarindan, gecelerin ve giindiizlerin uza-
yip kisalmasindan, takvim ¢ikarilmasindan bahsedilir.

Yukanda anlattiginmz gibi, terclimenin iki redaksiyonu vard.lr.'
1165/1751 yilinda Kopriild Hafiz Ahmed Pasa’ya supulan birinci
redaksiyonun bag: séyledir

Niishas: :
oal Ll ey Ldd g ) 38 1o gm pe comallall U S (63 all daal
o0l 3 ol psS el deal plall g 4 el Ladla de (e
Sosalll ) Agmatth Rl A paalt Al el AR WS aa oLy
Lz o8l (ol OhY 4l i . g (oue dan i il paa Al .o (S AU
coe o A8y Ola (Y5l edThagly e

Koéprild, II. kisim, nr. 175: nesihle 375 yaprak, 14x21
(8 x 10) em, ebadinda, her sayfada 15 satir. Baginda konulann fih-
risti bulunmaktadir.

S el At el Al 038 S5 a2
s el s S G el e o e A il )]
3y reoal 3 oS chpaal) Ll Saad il ol eisl o sl
Bikay Oy pad A pal o (a il o o lee gl cf:

ailly

7 Bu iki gema Esad Efendi niishasinda mevcuttur, Bmanet Hazinesi niis~
hasinds sadece Ratlamyus sisteminin gemas: var. Kbpriilid niishasinda her iki
gema yoktur, Mesele muhtssar anlatimaktadir. Ayriea bk. 3. Thsanoflu, a.gum.,

| AymL yer.
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BR. Koprilu Kitiphanesi Yazmalar Katalogu, 11, 496, nr. 175.

Abdi Pagaya sunulan ikinei redaksiyon ise su sekilde baslar :

shaSa 4.5 )08 Oad ooy Gl gal p CodS il 4l i 4 S Ayl gles
sdimbiu Ll y 5 )5S 4y ol agh aiaSa s Dol g Auain e dlieadie
Sl gy Gl 48 g il 380 g5y DS GV slase
om piadl g pun g duals (g sl sl (g sle glaa eSE3 3 e
Niishalar < '

-~ Emanet Hazinesi, nr. 1448 : nesihle 199 (204) yaprak,
20 x 32, 8 cm. ebadinda, her sayfada 21 satir,

Ferag kaydi :

geadl ool (8 A jtadl Al dan i (on el 4l aeny 1
choial 0y o il ey Oty i R OV mu s ed e Guodalls
Jiﬂgim@ﬁg@jgﬁd‘@m] e Lol 5l Ay elinaal

il gae o )l v ol 5h g Sleall o

Bk. F, Karatay, Topkap: Saray tiirkee yazmalar kat., nr. 1392,

— Esad Efendi, nr. 2041: nesihle 216 yaprak, 21, 4x17
(15, 8x 9, 4) cm. ebadinda, her sayfada 25 satir. Sonunda,
Emanet Hazinesi niishasimun sonundaki feraf kayd: var.
Istinsaln hiert XIIL asirda.

2. Terciimelii Kitdb el-Nebdt li Matthioli :
Bu eser Dioscorides’in Kitdb el-hasdyiginin ilaveli serhidir. Dio-

scorides’in Kitdb el-hdsayis (Materia Medica)’i daha tnce Abbasile-
rin baglarinda ve Endeliis Emevilerinden Abdurrabman (912-961)
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ve oglu el-Hakem (961-977) devrinde iki defa Arapca’va terciime
edilmisti®. Bazi nlishalar zamanimiza ulagan bu terctimeler ve tip
konusunda yazilan eserler vasitasiyla miisliimanlar Dioscorides’in
kitabindan haberdardilar. Yalmz, bu Arapga terciimeler Tirkee’ye
cevrilmemisti. :

Diger taraftan IV. Mehmed devrinde Reis el-Etibba olan Salih
h. Nasrullah b. Selldim (6lm. 1670), NGh b. Abdiilmennan (Gim.
1707) gibi 4limler bat: dillerinden tip kitaplari ¢evirmeye basla-
mislardl, Bat1 dillerinden ilk ¢evrilen tip kitabi, Ispanyol tabibi
Motaros'un «Tidtin yapregimin teddvide kullomimasman dair ri-
sélesinin 1600 yil1 civarinda ibn Cani adlh bir yahudi tabib tarafin-
dan Arapea’ya yapilan tercimesidir. Bundan sonra, Nuh b. Abdiil-
mennan, Paracelsusiin Kimyd-i t1bbi = Spagoria adh kitabini yine
Arapea’ya cevirmistir. Fakat, botanik ve eczacilia dair bat: dille-
rinden ilk terclime edilen eser Osman b. Abdiiimennén tarafindan
Tiirkee’ye cevrilen Matthioli’nin kitabidir.

italyan tabiblerinden ve botanik Alimlerinden olan Pierre -
André Matthioli, daha 6nce yagsamis olan Fuchs, Ruelle gibi {inli
botanistlerin ¢aligmalarmdan ve kendi seyahatleri, tetkikleri sira-
sinda elde ettifi bilgilerden faydalanarak Dioscorides’in Meateria
medica’sin serhetmis, bu serhi 1548 yilinda Italyanca olarak Vene-
dik’te, 1554 yilinda Latince olarak yine aym sehirde yaymlarmgti.
Commenterii in sex libros pedacii Dioscoridis adindaki bu serhte
bahsedilen bitkiler ve hayvanlar cok giizel resimlenmisti, Kopriili,
IT. ksum, nr. 175'deki niishada bu resimleri gérmemiz miimkin ol-
mugtur’, :

igte Osman b. Abdiilmennéan, belki de bu Képriildi niishasi
miitalaa edip okuduktan sonra yukanda zikredilen tarihte, kitabi
terciime etti. Zamamnda sahasinn en degerii eserlerinden olan bu
kitabmn terciimesi, aym zamanda Bat: dillerinden Tiirkce'ye fereii-
me edilen ilk botanik kitabidir, Yalniz, Osman b. Abdillmennan
kitapta bulunan resimleri atmis, baz izahlar kisalbmastir.

8 QAL 8.1, 371, 422: R. Segen, «Islam dinyssimdaki ik ferclime faali
yetlerine umumi bir bakige, ITED, VII/3-4, 1979, 5. 14.
9 Biographie universelle, XX V11, 482-485; Larousse du XXé siecle, IV, T43.
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Miitercimin anlatti®1 gibi, Matthioli kitabi yazarken bazi
bitkileri uzaklardan getirtmis, bu sebeple kitabinin tertibinde baz
karigikhiklar olmusbu. Miiellif bu kusuru telafi etmek icin, her yap-
ragl dort bab’a (bende) aywrnmug, yapragm on ylziindeki bablar:
hamiste ¢ ve b, arka yliziindeki bablar ¢ ve d harfleriyle gdstermig-
ti. Ayrica, kitabin baginda bitkilerin, hayvaniarin, hastalikiann in-
deksini vererek, bunlardan hangisinin, hangi yapragin hangi ba-
binda oldugunu, yaprak numaralarin ve bend harflerini vererek
gostermigti, Boylece, kitabini kolayca kullanilir hale getirmigti.

Miitercim Osman b. Abdiilmennan, kitabin tertibindeki diizen-
sizligi ortadan kaldirmaya caligmis ve eserini dért kitap halinde
tertibetmistir. Birinci kitapta agaclardan ve calilardan, ikinei ki-
tapta mutfak ve bahce bitkilerinden, liglinei kitapta daglar, sahra-
lar, 1rmaklarda yetisen bitkilerden, dordiinei kitapta kiriarda ve
bostanlarda yetigen faydah ve zararh bitkilerden bahsetmistir. Her
bitki i¢in bir bab ayirmis, her bab dorde béimiigtiir. Her babta
dnce bahsedilen bitkinin tarifini vermis, Ozelliklerini ve cesitlerini
anlatmigtir, Sonra bitkinin tablatmdan sofuk-sicak, kurg-ratubet-
li, ekgi-ac1 oldufundan bahsetmistir. Sonra, menéfii dahiliyesinden
(agizdan alinmak suretiyle elde edilen faydalarindan), menAfii
hariciyesinden (digtan kKullanmak suretiyle temin edilen faydala-
rimdan) bahsetmigtir. Yani kullanim gekillerini anlatmigtir.

Bundan sonra bitkinin hangi hastaliklar icin kullanilacagl séy-
lenir. Birinei kitapta 130’dan fazla, ikinci kitapta 137 (230’dan
fazla, 200 kadar), ficlineii kitapta 143, dordiincii kitapta 105 bit-
kiden bahsedilir. Hastaliklar ve hayvanlardan bitkiler dolayisiyla
bahsediimigtir. Bunlar icin, ayr bahis ayriimanugtir, Bitkilerin in-
deksleri aifabetik olarak tertibedilmistir. Hastahklarin indeksleri
ise bastan ayaga dogrudur. Her hastalikta hangi nebatiarin ve
ilaclarm Xkullanmlacagl sbylenir, Sonra kemik hastaliklari, yara-
lar, zehirlenmeler ve ilaglan hakkinda indeksler verilir. Sonra, si-
nekler, bit, pire, tahta kurusu, sicanlar, kamncalar, yilaniar, bo-
valar, atiar, koyunlar, kuslar, esekier, katirlar ile ilgili hifzissthha
indeksleri verilir, Hatia, mitercim indekslerde karisiklik meydana
gelmemesi igin, kitabin ayni ebattaki k&§ida her sayfada 25 satir
olarak istinsah edilmesini tavsiye eder. Fakat, kitabin niishalarin-
da, baz: miitercimlierin bu tavsiyelere rifyet etmedikleri, indeks-
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ierde yaprak numaralarini, bab iglretl olan harfleri koymadikiarn
gorilmekiedir. Ayrica, mittercim kitabin ashina baz ildveler yap-
g, bir¢ok bitki ve llag adlarmn Arapca-Tirkee-Litince-Yunanca-
Bosnakea karsiiklanm: vermigtinse,

Bagl:

wlda (¥l i o a8y Blhae aSa J b b U855 (el dea
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a5 eDlal) 5 Saally (pid all (s 00 0 ) 31 e Apana 5 a0 p2de Dida
G s iy ot i o LSl aaal 2 lallonh) Gl €l ea Tiand
LIS 188 oSl s e e wade el dodale o L4l i 0
IELIRPLI SPIL PR SYPRIRDE FPPC QL ey DUNS SRR DT . U
s Az onh A s Jusils 3 g oo il st el s A 81 g Ak
coodudial o eWi B g Atadasliy g yal oo (D Seadl Me juac adi il
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30 Biographie universelle, XKVII, 482-485; Larousss du XXém &igcle, VI,
T48; Dictionngire universelle d'histoire ef de géogrephie, p. 13191-1192; Adwvar,
8. 2064-208; fslam?t tup yasmalor katalogn, IRCICA, Istanbul 1984, s. 282. Kitapia
#gili genel bir degerlendirme, bazm nilshalar: igin bkz. Bedi N. Sehsuvarogly, Ho-
etk tarihi derslerd, Istanbul 1970, 5. 506-307; Tavyib Okic, «Muticli u Turskom
FPrevedur, Gagret Meomuast, SaraBlevo, 1940, 5. 13-12
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‘ \Ntishalan' :

e Regid Efendz nr.. '?09 Nesihle 292 yapmak 18, 63{32 3

(10,9%28) cm. ebadinda. Indekslerde yapraklar ve madde-
ler gOsterilmez.
Istinsah: Muhammed b. Seyyid Osman tarafindan 1201 yi-
linda Konya'da.

— Veliyytuddin Efendi, nr. 2486 : Nesihle 309 yaprak, 19,5x33,5
(11 x 23,5) em. ebadinda miikemmel bir niisha. Indeksleri
miikemmel, yapraklar ve maddeler gosteriimistir. Sandale1-
zade Thrahim el-Burusavi tamfmdan 1207 hicride istinsah
. edilmigtir. - R :

© Dokimi
© Yap.© 1»- 4® :  miitercimin mukaddimesi.

Yap. 4P~ 18" : agaclar, bitkiler ve 11&91&1‘1!1 indeksi

Yap. 142- 61b : diger indeksler.

Yap. 62%-130° : - birinci kitap, agaclar ve calilar. 102 -nebat
eder. Sonunda «130’dan fazla agag¢rtan bah-
“sedildigi sdylenir.

Yap. 1302-2162 : ‘ikinci kitap, zahireler, mutfakta kullanian
sebzeler, bahce ve bostanlarda bulunan ot~
lar, cicekler. 187 nebat eder. (sonunda

- 200 ‘kadar ottan bahsedildigi sdylenir).

 Yap. 216"-816 : dctincli kitap, tabiatlar: har (yakici) ve aci

otlar. 142 nebat.
Yap. 316P-381F : dordimci kitap, tabiatiar: kuru-soguk ve ze-
: ~ hirli otlar, bunlara benzer otlar. 101 nebat
eder.

- Cerrahpasa Tip Tarithi, nr. 19/1: Nesihle 208 yaprak,
20,4 x 29,8 (11,9 % 23,7) .em. ebadmda. Yap. 6>71 ada mi-
kemmel indeksler- bulunmaktadxr o
fstinsahi 1214 hicride. ' e

— t’rmver_sme I;utuphanesi, TY, nr. 1221 : Nesihle 203 yapra.k,
15x 25,5 (8,7x18,5) cm. ebadinda, her sayfada 25 satir.
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Seyyid Ali Riza Uski{idari tarafindan 1275 hicrzde istinsah
edilmigtir.

— Hac: Mahmud, nr. 5505: Nesihle 298 yaprak 20x33, 5
(11 x 23,5) cm. ebadinda, her sayfada 25 satir.
Sonunda sadece te’lif ferag kayd: var.

Yap. 1a'da: Gl odn Guan 03 ) (o0 adl 5 5dge il 4l
S % O R

- G. Flugel, Die Arabischen, Persischen, Turkischen Hand-
schriften... Zu Wien 1865, 11, 541 nr. 1473. ¥

3. Hediyyet el-Miihtedi .

Osmanlilarda matematik ve astronomi sahalarindaki eserlerin
terclimesi yine bir miihtedi oldugu samlan Tezkireci Kose Ibrahim
Efendi'nin 1660’'larda Durel Zicini terclimesiyle basglamigtir. Daha
sonra XVIIIL asir ortalaring dofra I. Mahmud devrinde Uskiidarda
Toptagrnda agilan ik miihendishanede geometri hocasi olan Miif-
ti-zdde-1 Yenisehri M. Said ve Eginli Nu‘man Efendi gibi saluslar
topgulukta ve mesafe tdyininde kullanilan &letlerle ilgili yar ter-
clime-yar1 telif eserier yazmiglard:. III. Musitafa devrinde Cinari
IsmAil Efendi tarafindan Clairaut ve Cassini zicleri Fransizea’dan
1761, 1772 tarthlerinde terctime edildi. Cinari Ismail Efendi, ilk defa
logaritma cetvellerini ¢evirip Cassini zic’i terciimesinin bagma koy-
du. Ayn: siralarda Osmanli-Rus savas: dolayisiyla bat tekniginin
ve ilminin iistiinliigii iyice anlasiimigtl, Ona giddetle ihtiyag du-
ynlmaktaydi,

Bu ihtiyag lizerine, yukanda ifade edildigi gibi, Osman b. Ab-
diilmennén 1770-1774 Osmanli-Rus harbi sirasinda Fransizcea ve Al-
manca eserierden tercime yoluyla geometri-harp sanati hakkmda
metin ve gerh karisim: Arapea olarak bu eserini kaleme aldl. Bu ese-
re Osman b, Abdlilmenndn 1193/1779 yilinda 1. Abddlhamid zama-
ninda son geklini verip temize ¢ekmistir. Gerek geometrik sekiller,
gerekse topculuk ve hayvancilikla ilgili sekiller biiyiik bir dikkatle
¢izilmistir. Halbuki, bundan once bahsedilen birinci eserde harita-
lar, ikinci eserde ise bitkilerin ve hayvanlarm resimleri bulunma-
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maktadir. Bu kitapla Osman b. Abdiilmennan Tiirkce'den bagka
Arapea’yl da iyi bildigini ortaya koymustur. Bununla beraber ihti-
vath davranmakta, kitabin sonunda Arapecasrnin zayif oldugunu
ve bu sebeple farkina varmadan yaptigl hatalarin anlayigla karsi-
lanip diizeltilmesini rica etmektedir.

Kitabin mukaddimesinde anlatildif: gibi, bu geometri kitah
saf bir ilmi gAyeden ¢ok askerlik sanatinda faydalanmak maksa-
diyla yazilmistir. Osmanhilar XVIII, asirda modern Avrupa teknigi-
ni almaya Once askeri maksatlaria karar verdikleri icin, miihen-
distik ve geometri ile figili yar terclime yan te’lif olan ilk kitaplar
Gneeleri hep harp sanatina yardime: olmak icin askeri maksatlarla
yvaziliyordu, M{ifti-zAde-i Venisehri M. Said Efendinin ve HEinli
Nu‘man Efendi'nin kitaplar: hep bu gekilde kaleme alinmislardi. Fa-
kat, Hediyyetl el-miihiedi kendisinden once geometri sahasinda Os-
manlhiarda yazilan eserlere gore hem daha ¢ok nazari bilgiler iger-
mekte hem de pekgok gekil ihtiva edip bunlarda geometriyi mﬁkem«
mel sekilde tathik etmektedir.

Miltercim mukaddimede, kitabm: bir mukaddime, iki kisim,
bir hatime lizere tertibettifini stylemesine ragmen metinde buna
sadik kalmaz. Mukaddime (2a-6a)’den sonra birinci kisim baglar.
Bu kisim 1i¢ bab ve iki makéleye ayrilir®, Birinei bab 9 fasla ayrilir.
Bu fasillarda li¢genier, doértgenler, daireler ve ¢okgenlerden bahse-
dilir. Bunlarn ylizdiciimlerinin hesaplanmasi, bu életimler ve he-
saplarda kullanilan aletlerden bahsedilir. ikinei bab 8 fasla ayrilr.
Bu fasillarda cegitli mesafelerin aletlerie veya Aletsiz nasil hesap-
lanaeagmdan bahsedilir.

Bundan sonra, ikinei makéle geiir, bu kisum da 8 fasla ayrilir.
Bu fasillarda usturlab ve cesitli Aletlerle yiikseklik éicimlerinin na-
s hesaplanacafindan. bahsedilir. Bundan sonra, iiclineli makale
gelir ve 8 fasla ayriir. Burada rub-1 miiceyyeble cesitli uzaklik-
larin, gemshklerin ve yiiksekliklerin nasil hesaplanacagindan bah-
sedilir.

Bundan sonra figiineli bab gelir. Bu bab iki bahse, birinci ba-
his ti¢ fasla ayrilir. Bu fasillarda cisimlerin tarifinden ve dzellikle-
lerinden bahsedilir, Tkinei bahis ise 6 fasla ayrilir. Bu fasillarda

11 PBurada verilen yaprak numaralar: Askeri Miize niishasima &ittir.
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cisimlerin ve cesitli geometrik sekillerin yiizdlciimlerinden, hacim-
lerinden, aralarindaki iligkilerden, acilarindan ve bunlarm hesap-
lanmasindan bahsedilir,. Mukaddime dahil, kitabin buraya kadar
olan kismi 1-85a yaprak eder. Mukaddimeden anlasiidigina gire
bu bab ikinel kisma tekabiil etmelidir.

En sonds, yaprak 8521558 arasinda hatime gelir. Bu hatime ¢
maksada ayriir, Birinci maksatia cisimlerin hareketinden ve ati-
ian cisimlerin ¢izdikleri dogrulardan ve egrilerden bahsedilir. Bun!
lara ait geometri ve fizik kaidelerinden sz edilir. Bu maksat dért
mesire’ye ayriir {Yap. 858.102%). fkinei maksatte bombalann ve
top mermilerinin elie veya havan ve topia atiimasindan bahsedilir.
Bu kisim dért maksata ayriir. Burada top ve havan atiginds kul-
lanlan mesafe ve aci Aletleri, atis cetvelleri de verilir. Humbara
(bomba)'nin elle ve havania atilmasy anlatilir (Yap. 1020-140%),
Uelinei -maksat--lagxm-kazmék ve ateslemek hakkinda-olup fic-bah-
se ayriir. (Yap. 14081552},

Bast ...wu_&aMi;sMiququu\u?la‘éwww1
o L Ciay ¥ g poaiall Ui Fpantigh C¥La ) iy o 5 Lalh sy
Mo AEN oy Adigh sl (51 mall Gany o W VLN &
ey Jabs (o) Aalinall jaill ooty Al o g b i pgle @ pasfial
e o Anliaall GBI Gpm s o Lo daludll 85 e unge Jgeal
ld o g 508 L ST CHST a ) B Aalunall 2 5 i jalicla
sl o1 5 %8 Lasle Ll oY Tyl pylal gy b Wy o580 of
Lags ¥ L 36 g (o gall 5 SLEWE an g olidl ale s Al plaS s Aaluall
ol i e luad a5 3 il bl s oY calanall
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Niishalari :

- Asker: Miize, ny. 3027 : Nesih ile 155 yaprak, 20,7x30,3
€13 x 21,1} cm., 23 satir. Sekitleri ok mitkemmel Metinierin
uzert kirmiz miivekkeple cizilmighir,

Ferad kaydl: il sda cad 5 o Lica 2 508y LalS Sl s oS0
3l ¥l LSl g 85e (b 58 ey Sis Jagi Lo pd s
cra ot Lhaadh e g all 8 e Ll da bag ool jall Gled O3
hdd pas . Jlally Sl Joad e e Leapaad L widl g Cademall
SIPOLI I BUDS T IV IS PN WENY S RICRUPS ¥ P PIRE PR I
Saa 5l il se o ohde sdie Lhedal p A Bla al & o aadl b
G phpadl asme s e el asll G olgads seall s 3Rk Ol sy

— Kandilli Rasadhanesi, nir, 65: Nesthle 159 yaprak, 22,4 x 32,8
(9,5 % 19,5) cm., 23 satir. 336 tane seki var,

Ferag kaydi: Bundan oOneeki niishanin sonundaki kayiitan
sonra, ' :

Caly die oguall g bsa iy jeall Gl 3l 4SS LGl By
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kaydi var. Bundan sonra Receb 1276 tarilhii Muhendls el~5eyy1d
“M. Nurf'nin temeiliik kaydi bulunur. -

— Medine, Arif Hikmet, nr. 2279: Nesih ile 316 siayf,a, Hafz
- Ahmed b. Omar tarafmdan 1199 hicride istinsah edilmigtir.

— Dar el-Kiitlib;, Tal‘at-Riyaza, nr. 137: 14 x 22 c¢m., 209 yap-
rak, istinsahi 1211’de. King, Fihris el-mahtdiatl el-ilmiyye,
Kahire 1981, s. 540 (Serh hediyyet el-miihiedi li-ikdd el-
strdc el-mantiki)

~— Bagdad, el-Evkaf el-Amme, nr. 6296: 15x21 cm. bk,
M. Ed*ad Talas, el-Kessdf an mahildatdii hazd'ini kitib el
Evkaf, s. 211.

— Littman, Enna, 4 list of arabiec, mss. Princetan University
Library 1904, s. 37: nr. 162, 336 yaprak, 16 x 23,5 ¢m,, istin-
sah: XIX, asirda.

Bu asrin baglarinda Misirh matematikcilerden Abdiilfettah el-
Benné (1917°de sag) bu kitab: Telhisé hiddyet el-milhtedi i ikdd
el-sirac el-mantiki adiyla muhiasar hale getirmigtir. Bu muhta-
sarmn pir niishas: Dar el-Kiitlib, Riyaza, nr. 628'de bulunmaktadr,

Bunlardan bagka, Osman b, Abdiilmennén’in Avusturyal: he-
kimlerden Berkhardos'tan terciime ettigi limii ma‘rifeti taktir adl
bir eser] vardir. Bu eserin bir yazmas: Saray-Bosna Sarkiyat Ensti-
tiisti Kitp., nr. 608’de bulunmaktadir, Bu eserde, ¢esitli bitkilerden
damitma yoluyla nasil ila¢ yapilacagl anlatilmaktadir, Miellif
daha sonra bu esere yeni ilaveler yaparak baska bir sekil vermis,
buna Zamdimi Kitabt ma‘rifet el-taktir adin: koymustur (B. Seh-
suvaroglu, Eczacilik tarihi dersleri, 5. 307; Balic, aym eser, s. 80-81).

Netice olarak diyebiliriz ki, Osman b. Abdiilmennén ve Cinari
Isméail Efendi ile Osmanlilarda meili ve serbest terclime devri
sona erer. Bu devre kadar yapilan terciimeler hep pratik faydalar
gozoniine almarak yapilmis oldugundan tagima su ile degirmen
dondurtilmeye calisilmistir, Avrupa’nin terne! bilimlerine, diigiince
tarzina ehemmiyet verilmemistir, Bilim {ireten kurumlar te’sis
edilmemigtir. Uelinell Selim ve I1. Mahmud devirlerinde bu kurum-
larin agillmasiyla, Hiiseyin Rifki Tamani, ishak Efendi ve Mus-
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tafa Behcet Efendi gibi, bir dereceye kadar gercek anlamda ilim
eserleri terciime eden ve bati dillerini iyi bilen yerli bilginler yetig-
meye baslamigbir. Edebiyat, feisefe ve sosyal bilimler sahasindaki
eserlerin terclimesine de gecilmistir. Modern bilim, teknik, diisiince
temelinden incelenmeye karar verilmigtir. Terclime odalar:, encii-
mentleri, yliksek okullar, liniversiteler, rasathaneler kurulmustur.



